Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Unlergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Qrder no. / Date:
Customer no.:
Congignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:

(22664

7234650/ 23.11.2020

5500039863

0000008003

30020569 / 13.09.2017

10005583
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Tel. no. fFax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
KUEHNE+NAGEL 5.,

Via dei Ciclams

aac - 70026 Modugno (BA)

Weights (gross/net) 'iRice uro/con riserva d_i .
Gross weight  1.582,500 KG Net weight 1.344 KG Volumes  verifica suwfualita e quantita”
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510204509 4.800 PC 1.344 KG
Clutch Cooling Pump
Customer article number: 2510204509Position2
900001 TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 100 PC 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 5 PC 12 KG
VDA KLT Pallet Cover A080G DKG
200004 TBA-520890 100 PC 23 KG
VDA KLT-COVER D43
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE +NAGEL sl
" ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettivar
z% \ Tipo (mbalfaggio! g
ntita Imballi: ) .
%}\Qf—\ g:zformita al‘ie schede dimballgs @
SRR Y1
Hrma&
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverhindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer;
Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandre Morandini
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF €04



X
1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG Diese Befirderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den
Bestimmungen des Ubereinkommens tber den
Wi
erk Rosenberg Beforderungsvertrag im Intemat. Straiengterverkehr (CMR)
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1
D-74749 Rosenherg
2 Empfénger 16 FrachtfOhrer
Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO., Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strafle 23
Plant Modugno, Via Die Ciclamini 4 D-71634 Ludwigsburg
1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes

Modugno, Italia unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtfithrer

23.11.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

23,11.2020

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

5 Beigefilgte Dokumente
SHPMT REF. Ne,

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with ist signature in box 23
to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of

261799

the buiseness as mentioned In box 2, to the place of destinatin In box 3

6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung Bezelchnung 10 Statistik |11 Brutiogewicht |12 Umfang
261799 12 Rack Transmission paris | 87084050 2.401
13 Anwelsungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wihrung Empfénger
Fracht
Erméiigung -
Zwischensumme
Zuschldge
Nebengeblhren ,
Sonstiges +
Summe
14 Rackerstatiung KUEHNE+-MNAGEL srl
15 Frachtzahlungsanweisung 20 Bescndere Verelnba%egei Ciclamini, snc - 70026 Modugro (BA) .
e .
hurm‘ E.‘L'* anberg 24 GUIMW
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Ricevuto con riserva di
fica su qualita e quantitd”

28 Lademittel - Tausch ~

Paletten - Empfénger

van bls km Paletien - Absender
Anzahl Tausch Anzahl Tausch

Euro-Palette Euro-Pal.

Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspariner des Frachtiihrers
27 Kennzelch Nutzlast Bestatigung des Absenders Bestatigung des Empféngers
Kiz |
Anhidnger F//V V/'E/' q:zzcj \
Benufzte Genehmigung Nr. National, Bilateral, EG, CEMT 3
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Destinataire (nom, adresse, pays)

Fagoe. PI 5 0.4

16

FrachtfDhrar {Name, Anschrift, Lahd)
Transporieur (nom, adrasse, pays)
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